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Raspored

10.00 - 10.20 Uvod

Predstavljanje Erasmus+ programa u podrucju mladih i
10.20-11.20 mogucénosti prijava projekata Razmjena mladih

Matea Majdeni¢, Agencija za mobilnost i programe EU
11.20-11.30 Pitanja

Mogucénosti za obrazovne institucije u podrucju neformalnog
11.30-12.00 obrazovanja Erasmus+ programa

Matea Majdeni¢, Agencija za mobilnost i programe EU
12.00 - 13.00 Ruéak

Projekti Razmjena mladih i obrazovne ustanove
13.00 - 15.00 okrugli stol i predstavljanje primjera dobre prakse

Valerija Posavec, Agencija za mobilnost i programe EU
15.00 - 15.15 Pauza

Zive knjiznice
15.15-16.00 neformalni razgovori s primjerima dobre prakse i Nacionalnom

Agencijom
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Imate li Iskustva s Erasmus+ programom?
Jeste li provodili koji Erasmus+ projekt?
Imate li iskustva s neformalnim

obrazovanjem?

Jeste li sudjelovali u projektu Razmjene

mladih?
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Program Erasmus+

Erasmus-i-

EUROPSKE

mErasmus+ mObzor 2020. MessED €3 ><europass eurodesk s ecver még‘tﬁﬁmsn

eTwinning hrvatska



I AGENCIJA ZA

MOBILNOST |
PROGRAME EU

K

Erasmus+

ERASMUS+ Najveci program Europske unije za obrazovanje,
osposobljavanje, mlade i sport 2014. — 2020.

: Neformalno
Formalno obrazovanje obrazovanje
Opce obrazovanje 4
LStrukovno obrazovanje
Mladi

Visoko obrazovanje

Obrazovanje odraslih
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Podrucje mladih

Program Erasmus+ nudi mogucnosti da se mladi aktivho ukljuce u
drustvo, angaziraju u svojoj lokalnoj zajednici, pokrenu razne drustveno
korisne inicijative ili se ukljuCe u kreiranje lokalnih, nacionalnih ili Cak
europskih politika koje ih se tiCu.
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Struktura programa — podrucje Miadi

KA1l KA2 KA3
Mobilnost u svrhu Suradnja za inovacije | Podrska reformi javnih
ucenja za pojedince razmjenu dobre prakse politika

Strateska
partnerstva

- za poticanje inovacija

- Za poticanje razmjene . :
dobre prakse Projekti u

Razmjene
mladih

okviru dijaloga
s mladima

Mobilnost Transnacionalne
osoba koje inicijative
rade s mladima mladih
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Ciljevi 1 obiljezja programa Erasmus+

« Erasmus+ za mlade:
— Unapreduje stupanj kljucnih kompetencija i vjestina kod mladih
— PromicCe sudjelovanje u demokratskom zivotu u Europi i na trzistu rada,

aktivho gradanstvo, medukulturni dijalog, drustvenu uklju¢enost i
solidarnost, povecavanje prilika za obrazovnu mobilnost mladih

— PotiCe poboljSanje kvalitete rada s mladima

— PotiCe reforme politika za mlade te priznavanje neformalnog i informalnog
ucenja

— Doprinosi medunarodnoj dimenziji aktivnosti mladih

 Neformalno i informalno uéenje
— lzvan formalnog obrazovnog kurikuluma (strukturirano i participativno)
— Aktivan doprinos sudionika vlastitim znanjem i vjeStinama

« Ukljué€ivanje osoba s manje mogucnosti, osoba s posebnim potrebama te
izbjeglica, migranata i trazitelja azila

2% ” < = B curopske
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Naglasak Erasmus+ programa u
podrucju mladih

&

U 2019. naglasak je na:

« postivanju ljudskih prava

« ukljuCivanju marginaliziranih mladih

* promicanju razliCitosti

* medukulturalnom i medureligijskom dijalogu

« zajedniCkim vrijednostima slobode i tolerancije

« unapredivanju medijske pismenosti, kritiCkog misljenja i inicijativa mladih ljudi

* razvijanju kompetencija i metoda za profesionalni razvoj (ukljuCujuci i digitalni
rad s mladima) osoba koje rade s mladima potrebnih za prenoSenje temeljnih

zajedniCkih drustvenih vrijednosti mladima do kojih je teSko doprijeti te na
prevenciji nasilne radikalizacije mladinh
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Neformalno ucenje

NEFORMALNO UCENJE
« Dobrovoljno, strukturirano ucenje

usmjereno na osobu koja uci A\R
« Zabavno ucenje FORMALJ NON-FORMAL INFORMAL
« Odvija se izvan formalnog “""h; a3 i SR
obrazovnog kurikuluma
(institucionalnog okvira) =23 | ]
 Iskustveno ucenje ( 1 N W vonenom ]
* Dabi se osyjestilo ucenje mora ( T
postojati refleksija naucenog - i = ]

Timing Awareness Intent Control

INFORMALNO UCENJE

« Svakodnevno u€enje na nesvjesnoj
razini
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Primjeri neformalnog ucenja
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Tko moze prijaviti projekt ili biti partner u
projektu?

U Erasmus+ programu mogu
sudjelovati:

B Programske zemije
W Fornerske zemiie

Organizacije/ustanove iz Programskih i/ili
Partnerskih zemalja

— Neprofitne organizacije

— Udruge

— Socijalna poduzeéa

— Javna tijela

— Skole s

— Neformalne skupine mladih L
(4 mlade osobe 13 — 30 god) Programske zemlje — Clanice EU +

Island, NorveSka, Makedonija,
Lihtenstajn, Srbija, Turska
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Rokovi za prijavu E+ projekata u 20109.

12.02.2019. do 12:00h

30.04.2019. do 12:00h

01.10.2019. do 12:00h

DENDIWE




A

Ry e - .
o i, Projektni ciklus

RASPISIVANJE
NATJECAJA

ZAVRSNA ISPLATA PRIJAVE PROJEKATA

:

ZAVRSNO 1ZVJESCE ODABIR PROJEKATA

ODLUKA O DODJELI
FINANCIJSKE
POTPORE

ZAVRSETAK
PROJEKTA

\

PROVEDBA POTPISIVANJE
PROJEKTA UGOVORA

\ ISPLATA PREDUJMA
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Raspoloziva sredstva u 2019.

Naziv aktivnosti IZNOS

Erasmus+

KAl Razmjene mladih — ukupno za 1.311.132,00 EUR
2019.
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Prosjek prijava

IR MIEVE! Broj odobrenih Prosjek

Aktivnost 2018. godine projekata 2018. sredstava po
(3 roka) (3 roka) projektu

Razmjene mladih 143 45 22.159,22 EUR

ProraCun za 2018. godinu — 997.165,00 EUR
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Sto su to Razmjene mladih?

EUROPSKE
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Sto su to Razmjene mladih?

Aktivnosti koje omogucuju skupinama mladih iz razliCitih zemalja da se
sastanu i zajedniCki provode program neformalnog ucenja koji su
samostalno osmislili i pripremili prije razmjene

« Miladi provode program (uz podrSku voditelja) putem metoda
neformalnog ucenja
— npr. razliCitim radionicama, vjezbama, raspravama, igranjem uloga,
simulacijama, aktivnostima na otvorenom...)

« KratkoroCne aktivnosti koje omogucuju mladima da:
— Razvijaju kompetencije
— Postanu svjesni drustveno vaznih tema
— Otkrivaju nove kulture, navike i nacine zivota
— Jacaju vrijednosti kao Sto su solidarnost, demokracija i prijateljstvo
— Raspravljaju i uCe o pitanjima socijalne ukljuCenosti i razliCitosti

[[[[[[[[
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Sto nisu Razmjene mladih?

* Treninzi

« StruCna usavrSavanja

« Akademska studijska putovanja
« Aktivnosti razmjene usmjerene na ostvarivanje financijske dobiti
« Aktivnosti koje se smatraju turizmom — izleti i razgledavanja

« Festivali

« Putovanja na godisnji odmor
« Turneje s nastupima

m Erasmus+ mObzor 2020. =UaxessED € f';g\europass
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Tko su sudionici Razmjena mladih?

« Miadi u dobi od 13 — 30 godina
— 13 godina na dan pocetka aktivnosti
— 30 godina na dan roka za prijavu projekta

« Voditelji skupina - punoljetna osoba koja nadzire provedbu, pruza
podrsku i brine o sudionicima

* Osobe u pratnji (samo u slucaju sudjelovanja mladih s posebnim
potrebama)

Program je otvoren svim mladima i ne definira ih kao ucCenike, studente,
zaposlene, nezaposlene, ¢lanove itd.

EEEEEEEE
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Mladi s manje mogucnosti

Veliki naglasak cijelog programa Erasmus+ na ukljuCivanju
mladih s manje mogucnosti, onih koji su u nepovoljnijem
polozaju u odnosu na svoje vrsnjake

Vrste prepreka:
— Invaliditet
— Zdravstvene prepreke
— Obrazovne prepreke
— Ekonomske prepreke
— KulturoloSke razlike
— Socijalne prepreke
— Geografske prepreke

B osose EBobror 20200 imess® eTg,%n'mg S'Zeuropass ) eurodesk (ppys ecver | B
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Karakteristike Razmjena mladih

Aktivno sudjelovanje mladih u svim fazama
— Zajednicko provodenje programa koje su osmislili i pripremili mladi
« Participativan pristup
— interakcija sudionika, razmjena ideja, izbjegavanje pasivnog slusanja
— utjecanje sudionika na odluke o projektu, ne da samo u njemu sudjeluju
* Vrsnjacko ucenje
— doprinos sudionika aktivnostima vlastitim znanjem i vjestinama i
zamjenjujuci tradicionalne uloge vanjskih ,strucnjaka”
 Neformalno i informalno uéenje
— strukturirano ucCenje
— odvija se izvan formalnog obrazovnog kurikuluma
* Medukulturalno uéenje
« Stjecanje ili unaprjedenje vjestina i kompetencija

e <@ = B curopske
BB cosnus+ Bobor 20200 = ioess® ag.?n'mg ‘. SZeuropass 6 eurodesk (grpys ecver [ ..



Aktivnosti razmjene mladih

provedba projekta # provedba aktivhosti

Posjet u svrhu planiranja aktivnosti (APV)

« Max. 2 dana x do 2 osobe po skupini (voditelj + mlada osoba koja
sudjeluje na aktivnosti)

Aktivhost
« Minimalno 1 aktivhost
« 5-21dan (+ dani putovanja)
« 16 — 60 sudionika + voditelji
« Minimalno dvije skupine iz razliCitih zemalja
* Minimalno 16 sudionika (4 sudionika + 1 voditelj po skupini) -
Maksimalno 60 sudionika

Ty s
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Kako izgleda projekt Razmjene

mladih?
3 faze provedbe:
— Priprema ﬁ' ,
— Provedba aktivnosti = (
— Nakon aktivnosti - Diseminacija )f;jf i

Mladi imaju aktivhu ulogu u svim fazama provedbe
projekta
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Uloga skole u provedbi projekta

« Briga o financijama | dokumentaciji

« QOdabir sudionika

* Priprema mladih za sudjelovanje

« Organizacija smjestaja/hrane/putovanja — logistika
- Sirenje rezultata

« Nadgledanje da se projekt uspjesno provodi

* Profesori — preuzimaju ulogu voditelja skupine

EEEEEE
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Komunikacija i dogovori s partnerima
* medupartnerski sporazum, podjela zadataka, podrSka sudionicima

Odabir sudionika

» (kriteriji odabira — profilirati sudionike i uskladiti kriterije odabira s temom projekta,
motiviranoScu sudionika, dobi sudionika,...), rezervne liste; izbjegavati minimalni broj
sudionika

Priprema sudionika

» osigurati uklju€ivanje (osjecéaj “vlasnistva”), upoznavanje i zajednicki rad/kontakt prije
aktivnosti - jasno predstavljanje uloga i zadataka

Logisti€ka priprema

* putovanje, smjestaj, prehrana, ishodovanje vize, priprema lokacije, dodatni materijali
za rad, sigurnosne mjere i predvidanje rizika, osiguranje (zdravstveno, putno,
dodatno), osiguravanje dodatne opreme za mlade s posebnim potrebama), info paket
za sudionike sa svim potrebnim podacima (projekt, lokacija,...)

Vidljivost projekta
* izrada loga, promo materijala, plakata, majica, objava u medijima, informacija lokalnoj
zajednici 0 odrzavanju aktivnosti

EEEEEE
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Provedba aktivnosti

— aktivno sudjelovanje mladih kroz iskustveno i vrSnjacko ucCenje

koristec¢i neformalne i informalne metode
— logisti¢ka podrska sudionicima i provedbi aktivhosti

— odrzavanje grupne dinamike (mijeSane grupe — jeziCho, nacionalno,
dobno,...)

— evaluacija tijekom provedbe (interne, dnevne, na kraju aktivnosti)
— samoprocjena nauéenoga (Youthpass) - podrSka voditelja

— pripreme za diseminaciju (rezultati projekta - materijalni/nematerijalni)

EEEEEE
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Nakon aktivhosti

Nice. Email sent.
Dissemination complete.

« Evaluacija provedbe

My spam folder
is out of control.

- Sirenje rezultata aktivnosti = diseminacija

* |zdavanje Youthpassa

\ ONTHEWALLATHOME. )

I THINK THAT THE YOUTHPASS )
IS MOST IMPORTANT FOR | -
\  YOUNGSTERSTHEMSELVES. ) ¢~ \jwowriaroun )
\ / \ . o YOUNGSTERS HAD PUT THE
YOUTHPASS INTO A FRAME

: %
&5 NN
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Youthpass

* Youthpass = potvrda | proces
« Alat za priznavanje neformalnog ucenja
« QOsvjeStavanje procesa u€enja - samoprocjena

+@=
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Youthpass

« Potvrda neformalnog u€enja
* Proces — 8 kljucnih kompetencija

« Kompetencije:
— Kompetencije literarnog izrazavanja
— ViSejeziCne kompetencije
— MatematiCke kompetencije i osnovne kompetencije u prirodoslovlju, tehnologiji
| inZenjerstvu
— Digitalne kompetencije
— Uciti kako uciti te osobne i socijalne kompetencije
— Gradanske kompetencije
— PoduzetniCke kompetencije
— Kulturna osvijeStenost i izrazavanje

EUROPSKE
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Pausalni jedinicni trosak

Putni troskovi
* Racuna se putem kalkulatora udaljenosti

Udaljenost Potpora za putne
’ | troskove

10-99 km 20 EUR

100-499 km 180 EUR

500-1999 km 275 EUR

2000-2999 km 360 EUR

3000-3999 km 530 EUR

4000-7999 km 820 EUR

>8000 km 1500 EUR

Organizacijski troskovi
 Razmjene mladih (HRV) — 35 EUR/sudionik/dan

EEEEEE
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Proracun

Stvarni trosak

Podrska za posebne potrebe

* Podrska za sudionike s posebnim potrebama ukljucujuci i osobe u
pratnji
* 100% stvarnih troskova (potrebno predvidjeti u prijavi)

Izvanredni troskovi

« Troskovi viza i dozvola boravka

« Troskovi Posjeta u svrhu planiranja aktivnosti
* 100% stvarnih troSkova (potrebno predvidjeti u prijavi)

* Visoki putni troSkovi sudionika — 80% prihvatljivih troSkova
« Dodatna potpora sudjelovanju mladih s manje mogucnosti

2’e ” < = B curopske
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Mogucnosti za obrazovne
institucije u podrucju neformalnog
obrazovanja Erasmus+ programa
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Kako prijaviti Erasmus+ projekt?

1. korak — EU Loqgin

2. korak — Funding & tender opportunities (bivsi URF portal) ® PIC broj
3. korak — Obrazac Erasmus+ projektne prijave

EU Login
Gne account. many EU services

ol H vl
ECAS? - .
‘(‘(:} ) .
v G N Youth Mobility (KA105)
mmmmmmm
Create an account
This action supports mobility activities targeting young people and
| @ vou convs g s s s v sy ogea . youth workers. It supports: Youth Exchanges and Youth workers
R training and networking activities.
| Application deadline (dd-mm-yyyy hh:mm:ss - Brussels, Belgium

Last nams Time): 05-02-2012 12:00:00
— el

Contm ema
(I Funding & tender opportunities
- [ [ R s
........

Jarticipant Register
o . S—— -
QAL e 1ot contans ot of 6 g,
v ) *
D

Is your arganisation already registered? PIC search

Piease che

d i

Search aFIC

B oo+ B oboor 2020 <& O

eTwiming  -=>.<eUropass a eurodesk  (prpys ecver [

EUROPSKE

SNAGE
SOLIDARNOSTI


https://webgate.ec.europa.eu/cas/eim/external/register.cgi
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/participant-register
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-applications/screen/opportunities?opportunitiesBy=Field&id=Youth

AGENCIJA ZA

lf%‘" e
Prijava projekta

Prijavu Cine:
Prijavni obrazac
— Ispunjen u cijelosti na hrvatskom ili

engleskom jeziku

 Deklaracija Casti
— Potpisana od zakonskog zastupnika s
vazeCim mandatom u trenutku prijave

Lafhe
I8l officiay. Mddregy]
AT mamy)
Teptesenied b,
Cocndigg T, s 1

[ p
fared i s
‘the coogg .

Mandatna pisma
— Punomoci za prijavu projekta od strane

partnera
 Raspored aktivnosti
— Na sluzbenom obrascu
essD A Sfuropass eurodesk (gipys ecver K

m Erasmus+ m Obzor 2020.
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Prijava projekta

* Prijavni obrazac je online obrazac

[ Erasmus+ Forms - KA105-6/ ¢ 4 -

&  https://webgate ec.europa.eu/web-eforms/screen/eforms/KA105-645D8B9E/e-2018-1-ka105/context e Q Search wEe ¥ A& Q9

— o
Cont m European

Participating Organisations Commission Valerija POSAVEC (valerija posavec@mobilnost hr)

Project Description
Participants ‘ ﬁ ‘
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Follow-up KA105 - Youth mobility
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Project Summary
Annexes Context
Checklist

Guidelines Project Title Project Acronym
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Project Title in English
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Project Start Date (dd-mm-yyyy) Project Total Duration Project End Date (dd-mm-yyyy)
| 01-05-2018 I 8 months 31122018

National Agency of the Applicant Organisation Language used to fill in the form
| HRO1 (HRVATSKA) I Croatian

For further details about the available Erasmus+ National Agencies, please consult the following page: https://ec europa.eu/programmes/erasmus-plus/contact
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Kako pronaci partnera

* OTLAS
- Erasmus + platforma projektnih rezultata
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Otlas The Partner-Finding Tool
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https://www.salto-youth.net/tools/otlas-partner-finding/
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/
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Kako pripremiti projekt Razmjene
mladin?

» Okupiti skupinu mladih i razgovarati o njihovim interesima, zeljama,
ocCekivanjima (prepustiti mladima da osmisle ideju i ciljeve) -
Mladima dati priliku da osmisle dijelove projekta

* Pronaci partnere

« UKkljuciti partnere u pripremu projekta

» Upoznati se s pravilima Programa (procitati Programski vodic)

« Sakupiti ideje svih ukljuCenih i ispuniti prijavni obrazac

« Poslati Agenciji projekt na savjetovanje prije prijave - ?\/m
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Korisni savjeti D

* Prijavu mozete pisati na hrvatskom ili engleskom jeziku

* Nije potrebno pisati duge uvode, opise trenutnog stanja vec¢ se jasno
| koncizno fokusirati na ciljeve i temu

* Projekt mora biti zaokruzena cjelina (ciljevi — tema — metode — dob
sudionika)

 Mora biti jasno prikazana aktivna uloga mladih u svim fazama

projekta
* Ako sudjeluju mladi s manje mogucnosti — potrebno opisati s kojim
preprekama se suocavaju i kako Ce projekt utjecati na njih

» Opisati zaSto sudionici zele provesti ovu aktivnost - kako je projekt
povezan s njihovim potrebama i kako Ce utjecati na sudionike

« Opisati uloge svih skupina u provedbi i planiranju
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Aktivnosti transnacionalne suradnje
(TCA)

« Kratke ali vrlo korisne aktivnosti koje organiziraju nacionalne agencije
(treninzi, seminari, konferencije, aktivnosti jaCanja partnerstva...)

* Provode se tijekom cijele godine, nije potreban medunarodni partner niti
projektna ideja

- Doprinose kvaliteti projekata i programa SALTO-YOUTH
- Namijenjene osobama aktivnima u podrug¢ju mladih ifURCE CENTRES
Erasmus+

* Prijave on-line putem Salto-Youth-a

«  AMPEU sudjeluje u ograniCenom broju aktivnosti koje se objavljuju na
SALTO European Training kalendaru (redovito se objavljuju treninzi u
kojima sudjelujemo na stranicama AMPEU)
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Gdje mozete saznati vise”?
TCA

Aktivnosti transnacionalne suradnje (TCA)

410 su aktivnosti
alne

Aktivnosti transnacionalne suradnje (Transnational
ctiviti predstavijaju suradnju izmedu
rovode program Erasmus-
tem medunarodnih aktivnosti (trening. seminar. studijski
posjeti) TCA pruza potporu kvaliteti pripreme i provedbe
projekata potencijalnim i postojeéim korisnicima programa.

Vodi€ za j
TCA vodic 7a prijavitelie

Kako to

2 organizira aktivnosti transnacionalne suradnje
nmavu U S R T T Sl
Salto-youth net. Nakon roka za prij

Agencija za mumllms[ \ programe Eurapske unije odabire
kandidate tske na osnovi relevantnosti i kvalitete
prijave, uzlm'lmcl u obzir sliedece:

« ravnoteza medu odabranim sudionicima pe regijama iz
kojih dolaze T spolu ako razlika u kvaliteti prijave nije
presudna.
najvise jedna osoba po organizaciji moze biti odabrana za
odredenu aktivnost. osim ako u pozivu nije naznaceno
drukeije
prednost pri odabiru imat ce osobe i organizacije koje u
s ST e T E Sl S L T e
it aktivnosti transnacionalne suradnje, osim ako se
SItVN0st 23 KOl 5E prAVLLIL e Mastavifa na prethodni
ili mogu pokazati relevantnost svih aktivnosti za svoj
svakednevni rad s mladima.

Kako se prijaviti
- - Prijave se uglavnom podnose online, putem stranice Salto-
goum net ako nije drukéije naznaceno. 7a prijave putem
tca m | ad I @ mo b| | nost h r gauchac 3o nye ke s 72 prime e
. 0s0be koja se prijavijuje. Korisnicki profil mozete kreirati
— klikom na "My SALTO" u gornjem desnom kutu. Obrazac za

prijavu najtesée se nalazi na dnu obavijesti. prije popisa
kontakata nacionalnih agencija.

Tko mode

Clanovi. zaposlenici i multiplikatori organizacija sdnosne
ustanova u podrucju miadih, obrazovanja i osposobljavanja.

Kalendar dostupnth
aktivnosti

Agencija za mobilnost i programe Europske unije
& j u pojedinim

ebjavijenim na straniei Salto-youth.net. a koji su unaprijed
dogovoreni na temelju prioriteta [ proracuna kojim Agencija
raspolaZe. Sve aktualne aktivnosti u kojima Agencija
sudjeluje. 2 za koje su prijave u tijeku, navedene su u
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http://mobilnost.hr/hr/sadrzaj/sudjelovanje/mladi/aktivnosti-transnacionalne-suradnje-tca-/
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Gdje mozete saznati vise?

Vodi¢ kroz program Erasmus+
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http://www.mobilnost.hr/hr/sadrzaj/sudjelovanje/mladi/erasmus-mladi/natjecajna-dokumentacija-2019-/

Gdje mozete saznati vise?

Priru¢nik za razmjene mladih
Cherry on the cake

ADVICE FOR QUALITY PLANNING

@ cheug on the cake”
OF YOUTH EXCHANGES
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https://www.salto-youth.net/rc/inclusion/inclusionpublications/goinginternational/
http://mobilnost.hr/cms_files/2017/07/1499158530_eurodesk-poster-za-web.pdf
https://www.salto-youth.net/downloads/4-17-3198/Cherry%20on%20the%20cake%20%20publication.pdf
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Gdje mozete saznati vise?
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www.mobilnost.hr

Radionice pisanja projektnih prijava
za programe Erasmus+ i Europske
snage solidarnosti

-- vise --

Poziv na podnosenje prijedloga za

program Erasmus+ za 2019. godinu
--'viSe -- Erasmus+ I Projects Platform
Ponistenje dijela Poziva na prijavu za

sudjelovanje na aktivnosti
transnacionalne suradnje (TCA) pod EUROPSKE |

nazivom Erasmus4ever
Erasmus4future SNAGE

SOLIDARNOSTI

mladi@mobilnost.hr

-- vise --
International Tool Fair... 0 A~ L . . "
g Natjecaj za dodjelu devet stipendija
Vlade Narodne Republike Kine za
akademsku godinu 2019./2020.
-- vise --

Obzor 2020.

Okvirni program Europske unije za
istrazivanja i inovacije

Poziv na prijavu za sudjelovanje na
seminaru u okviru aktivnosti
transnacionalne suradnje (TCA
aktivnosti): ,Make an Impact®,
Dunboyne, Meath, Irska,
29.4.-2.52019., rok za prijavu
14.3.2019.

Kutak za studente

m Erasmus+ m Obzor 2020.
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http://www.mobilnost.hr/
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Primjeri financiranih projekata
obrazovnih ustanova u podrucju
neformalnog obrazovanja
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Projekt Dobre vibracije

« Osnovna skola Ljudevit Gaj iz Krapine

* Prva Skola koja je provela Erasmus+ projekt u podrucju neformalnog
obrazovanja u Hrvatskoj

« Razmjena mladih
— 40 mladih (13 — 16 godina)
— partner — srednja $kola iz Spanjolske
— aktivnost — 6 dana u Krapini

« Ciljevi projekta su bili: razvoj kreativnosti i samoinicijativnosti mladih
kroz glazbu kao sredisnju temu ovog projekta
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Projekt Dobre vibracije
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Eco Tesla

« Osnovna skola Fran Galovic¢ iz Zagreba

* Sudjelovalo:
— 40 mladih (iz Hrvatske — daroviti uCenici)
— Partner — udruga iz Litve
— Aktivhost — 9 dana — 6 dana Zagreb, 3 dana Zadar

« Cilj projekta: bio je unaprijediti vjestine i znanja mladih koje su
potrebne za njihov osobni razvoj kroz razvoj svijesti o oCuvanju
okolisa u tehnoloski visoko razvijenom drustvu
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Istrazujuci kulturu i drustvo kroz
sport

« Srpska pravoslavna op¢a gimnazija Kantakuzina Katarina Brankovi¢
Iz Zagreba

» Sudjelovalo:
— 46 mladih
— Partneri — udruge mladih iz ltalije i Spanjolske
— Aktivnost — 8 dana u Zagrebu

» Cilj projekta: kroz temu koja je vrlo popularna medu mladima - sport,
mladi su proucavali pitanja nejednakosti, diskriminacije, ljudskih
prava i socijalne ukljucCivosti u drustvima
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My homeland, my people, my
tradition

» Osnovna Skola Josip Pupacic¢ iz OmiSa

« Sudjelovalo:
— 60 mladih

— Partneri: centri za mlade iz Latvije i Velike Britanije, srednja $kola iz Spanjolske i
osnovna Skola iz Poljske

— Aktivnost: 7 dana u OmisSu

« Cilj projekta: mladi su izradili digitalni kviz znanja i istrazivali razliCite
teme povijesti i tradicije, geografska obiljezja, floru i faunu, glazbu i
sport

EEEEEE

B8 cosnus+ B obzor 2020 MessED CTSizfmg S'deuropass eurodesk cpotc ecver  [ERlH.,



ACGENCIJA ZA
MOBILNOST |
PROGRAME EU




I AGENCIJA ZA

MOBILNOST |
PROGRAME EU

T

Preserve your Heritage

« Osnovna 3kola Mihaela Siloboda iz Svetog Martina pod Oki¢em

* Sudjelovali:
— 48 sudionika
— Partneri: udruge mladih iz Danske, Portugala i Gruzije
— Aktivhost — 8 dana u Svetom Martinu pod Okicem

« Ciljevi projekta: tema projekta je bila razmjena kulturnog nasljeda s
mladima iz drugih zemlja kroz ples, kuhinju, tradicionalnu umjetnost
| rukotvorine te tradicionalne igre
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